
отмечает в числе других проявлений: толпа по­
весила изображение архиепископа Макариоса, 
которое они затем сожгли и растоптали ногами. 
Демонстранты несли плакаты со следующими 
надписями: «Для турок война нужнее, чем хлеб», 
«Ответ на лицемерную политику — оккупация». 

5. Сообщая затем о демонстрации, состояв­
шейся в Анкаре 12 июня 1958 года, стамбуль­
ская печать 13 июня приводит следующие сведе­
ния: участникам демонстрации обеспечивался 
бесплатный проезд в автомашинах. На некото­
рых автомашинах были надписи: «Если надо, до 
Афин». Толпы повесили несколько сот изобра­
жений архиепископа Макариоса, которые затем 
сожгли. Некоторые из этих изображений пред­
ставляли архиепископа Макариоса распятым на 
кресте. На плакатах были следующие надписи: 

«Англичане, помните о Дарданеллах, а то я 
оккупирую его весь» (Кипр). «36 лет мы ждем 
запаха крови». 

N.B. Вышеупомянутые демонстрации были 
разрешены турецким министерством внутренних 
дел. 

6. Греческое правительство запретило всякие 
общественные собрания и демонстрации. По­
пытка собраться, предпринятая студентами в 
Афинах, была остановлена в результате быст­
рого вмешательства полиции. 

ДОКУМЕНТ S/4035 

Письмо представителя Турции от 24 июня 1958 
года на имя Председателя Совета Безопасно­
сти 

[Подлинный текст на английском языке] 
[24 июня 1958 года] 

1. В связи с письмом постоянного представи­
теля Греции при Организации Объединенных 
Наций от 19 июня 1958 года на имя Вашего 
Превосходительства (3/4033), являющимся от­
ветом на мое сообщение от 16 июня 1958 года 
(Sl'4028), имею честь информировать Вас о сле­
дующем: 

2. Тщательно изучив текст вышеупомянутого 
письма греческой миссии, моя делегация не смо­
гла найти в нем каких-либо пунктов, которых 
не касались бы мои сообщения от 13 июня 1958 
года (Sf4026) и 16 июня 1958 года (S14028). 

3. В этих обстоятельствах я вынужден повто­
рить мнение, которое излагалось в моих преды­
дущих сообщениях, а именно, что греческая 
миссия пыталась использовать высокий орган 
Организации Объединенных Наций для распро­
странения ложной информации и необоснован­
ных обвинений, с тем чтобы замаскировать тя­
желую ответственность, которая лежит на гре­
ческом правительстве за создание, продолжение 
и недавнее ухудшение положения на Кипре. 

4. В связи с последним письмом греческой 
миссии я хочу также обратить внимание уважа­
емых членов Совета Безопасности на тот факт, 
что греческая миссия продолжает представлять 
информацию предвзятым образом, излагая ее 
языком, который по меньшей мере отрал^ает мо­
тивы ее авторов. Например, в письме греческой 
миссии, видимо, игнорируется тот факт, что к 
настоящему времени на Кипре были убиты гре­
ческими киприотами сотни турок, англичан и 
греков и что наибольшие потери самой гречес­
кой общине нанесли греческие террористы. 
В письме только упоминается о греческих по­
терях во время последних столкновений между 
общинами, и это называется «убийством». 

5. Имею честь просить Ваше Превосходитель­
ство распространить текст этого письма в каче­
стве документа Совета Безопасности. 

{Подпись) Сейфулла ЭЗИН 
Постоянный представитель Турции 

при Организации Объединенных Наций 

ДОКУМЕНТ S/4036 

Письмо представителя Пакистана от 25 июня 
1958 года на имя Председателя Совета Без­
опасности 

[Подлинный текст на английском языке 
[25 июня 1958 года 

1. Правительство Пакистана поручило мне ин­
формировать Совет Безопасности, что ввиду 
продолжающейся непримиримости Индии, кото­
рая препятствует решению кашмирского спора, 
во всем Пакистане и Кашмире создалась обста­
новка беспокойства и разочарования. 

2. Неудача недавней миссии д-ра Фрэнка 
Грэма, вызванная исключительно категоричес­
ким отклонением всех его рекомендаций со сто­
роны правительства Индии, усилила недовольство 
народа Пакистана и Кашмира, и видный каш­
мирский лидер Чаудхри Гулам Аббас, пред­
ставляющий мусульманский конгресс и являв­
шийся до недавнего времени главой правитель­
ства Азад-Кашмира, в полном отчаянии был вы­
нужден начать освободительное движение в 
Кашмире, единственной целью которого являет­
ся освобождение Кашмира от индийского ига. 
Он заявил, что, поскольку условия, на которых 
кашмирцы прекратили борьбу, не были выпол­
нены Индией, они считают, себя свободными 
предпринять прямые действия для обеспечения 
своего права на самоопределение. Он и его до­
бровольцы предполагают организовать 27 июня 
1958 года мирный поход на территорию Каш­
мира с той целью, чтобы, говоря его словами, 
пробудить «дремлющую совесть международной 
справедливости». Вокруг него объединились ты­
сячи добровольцев, и число их растет. Местное 
население горячо симпатизирует ему, и общест-
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